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INFORMAGOES DE SERVICO
INFORMAGOES GERAIS

* Um disco do freio contaminado ou uma pastilha contaminada reduz a forca de frenagem. Descarte pastilhas
contaminadas e limpe o disco contaminado com um desengraxante para freio de alta qualidade.

» Conduzir a motocicleta com aros ou raios danificados pode prejudicar a seguranca.

» O balanceamento da roda afeta diretamente a estabilidade, o manuseio e, sobretudo, a seguranga da motocicleta.
Verifique cuidadosamente o balanceamento antes de reinstalar a roda.

ATENCAO

Utilize protetores para evitar danos no aro durante a utilizagdo das alavancas de remocao de pneu.

» Ao efetuar servigos de reparo e manutencao na roda dianteira, na suspensédo ou na coluna de direcao, apodie a
motocicleta em um cavalete adequado.

« Nao acione a alavanca do freio apds a remocao do caliper e da roda dianteira. Este procedimento dificultara a
instalac@o do disco de freio entre as pastilhas durante a montagem.

 Consulte o capitulo 15 quanto a informacgdes sobre o sistema de freios.

ESPECIFICACOES Unidade: mm

Item Padréo Limite de Uso
Profundidade minima dos sulcos da banda de rodagem — 15
Presséo do pneu frio Somente piloto 150 kPa (1,50 kgf/cm?, 22 psi) —

Piloto e passageiro 150 kPa (1,50 kgf/cm?, 22 psi) —

Empenamento do eixo — 0,2
Excentricidade do aro da roda | Radial — 1,0
Axial — 1,0
Distancia do cubo ao aro da roda (pag. 13-7) —
Contrapeso de balanceamento da roda — 60 g max.
Garfo Comprimento livre da mola 595,9 584,0
Empenamento do garfo — 0,20
Fluido recomendado Fluido para suspenséo —
Nivel do fluido 145 —
Capacidade de fluido 529 + 2,5 cm?3 —
Pré-carga do rolamento da coluna de dire¢éo 0,10 - 0,15 kgf —
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RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO NX-4 FALCON

21 N.m (2,1 kg.m)
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RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

NX-4 FALCON

VALORES DE TORQUE

Parafuso superior do garfo

Parafuso Allen do garfo

Porca do suporte do guidao (superior)

Porca do suporte do guidao (inferior)

Porca da coluna de diregéo

Porca de ajuste do rolamento da coluna de direcédo
Parafuso de fixacdo da mesa superior

Parafuso de fixacdo da mesa inferior

Parafuso da guia da mangueira do freio dianteiro
Parafuso do eixo dianteiro

Porca do suporte do eixo dianteiro

Parafuso do disco do freio dianteiro

Parafuso da tampa do cubo da roda

Raios

FERRAMENTAS ESPECIAIS

Fixador C, 5,8 x 6,1 mm

Cabecote extrator de rolamento, 15 mm
Acessorio, 32 x 35 mm

Acessorio, 37 x 40 mm

Guia, 15 mm

Instalador

Haste extratora de rolamento
Instalador do vedador do garfo
Acessorio do instalador do vedador do garfo
Chave da coluna de dire¢éo

Instalador da coluna de direcéo
Extrator de pista de esferas

— acessorio

— instalador

DIAGNOSE DE DEFEITOS

Direcéo dura

 Porca de ajuste do rolamento da coluna de direcéo
muito apertada

* Rolamentos da coluna de direc¢éo danificados ou
defeituosos

 Coluna de direcdo empenada

* Pneu defeituoso

* Pressdo do pneu insuficiente

Direcdo inclinada para um lado ou sem posicionamento

correto

» Garfos empenados

* Rolamentos da coluna de diregdo soltos ou danificados

* Chassi empenado

* Rolamentos da roda desgastados ou danificados

« Eixo dianteiro empenado

* Rolamentos da articulagdo do brago oscilante
desgastados ou danificados

Roda dianteira trepidando

* Aro torto

* Rolamentos da roda dianteira desgastados ou
danificados

* Pneu dianteiro defeituoso

* Roda e pneu dianteiros desbalanceados

22 N.m (2,2 kg.m)
20 N.m (2,0 kg.m)
24 N.m (2,4 kg.m)
39 N.m (3,9 kg.m)
103 N.m (10,3 kg.m)
Ver pagina 13-30
21 N.m (2,1 kg.m)
32 N.m (3,2 kg.m)
12 N.m (1,2 kg.m)
59 N.m (5,9 kg.m)
12 N.m (1,2 kg.m)
42 N.m (4,2 kg.m)
7 N.m (0,7 kg.m)
4 N.m (0,4 kg.m)

07701-0020300
07746-KC10100
07746-0010100
07746-0010200
07746-0040300
07749-0010000
07746-0050100
07747-KA50100
07947-KA00100
07916-KA50100
07946-4300101
07953-MJ10000
07953-MJ10100
07953-MJ10200

Suspensdo macia

» Molas da suspenséo fracas

* Quantidade insuficiente de fluido nos garfos
* Fluido incorreto

* Pressédo dos pneus muito baixa

Suspensdo muito dura

* Pressdo dos pneus muito alta

» Garfos empenados

» Excesso de fluido no garfo

* Fluido incorreto

* Passagens de fluido nos garfos obstruidas

Ruidos na suspenséao dianteira
* Fixadores dos garfos soltos
* Quantidade insuficiente de fluido nos garfos

Roda dianteira dificil de girar

* Rolamentos da roda dianteira defeituosos
* Eixo dianteiro empenado

* Freio dianteiro arrastando

» Engrenagem do velocimetro defeituosa
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NX-4 FALCON RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

RODA DIANTEIRA

Um disco do freio contaminado ou uma pastilha
contaminada reduz a forca de frenagem. Descarte
pastilhas contaminadas e limpe o disco contaminado com
um desengraxante para freio de alta qualidade.

REMOCAO

Apodie a motocicleta firmemente em um cavalete apropriado
ou equivalente e levante a roda dianteira do solo.

Remova o parafuso e o cabo da caixa de engrenagens do
velocimetro.

Solte as porcas de fixacdo do suporte do eixo.
Remova o eixo e a roda dianteira.

NOTA

N&o acione a alavanca do freio apés a remocao da roda
dianteira. Este procedimento dificultara a instalacédo do
disco entre as pastilhas do freio.

Remova o espacador lateral.

Remova a caixa de engrenagens do velocimetro.

CABO PARAFUSO
- 1 e

ESPACADOR LATERAL

CAIXA DE ENGRENAGENS DO VELOCIMETRO
——




RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

NX-4 FALCON

INSPECAO
EIXO
Apodie o eixo dianteiro em blocos em “V”.

Gire o eixo dianteiro e meca seu empenamento, utilizando
um relégio comparador.

O empenamento real é a metade da leitura total do relégio
comparador.

Limite de Uso 0,2 mm

Gire a pista interna de cada rolamento com o dedo.
Os rolamentos devem girar suave e silenciosamente.

Verifique também se a pista externa se ajusta firmemente no
cubo.

Remova e descarte os rolamentos, se as pistas nao girarem
suave e silenciosamente ou se ficarem soltas no cubo.

NOTA

EIXO DIANTEIRO

Substitua sempre os rolamentos em pares (pag. 13-5).

ROLAMENTO DA RODA

Verifique a excentricidade do aro, colocando a roda em um
suporte giratorio.

Gire a roda lentamente e faga a leitura da excentricidade com
um relégio comparador.

A excentricidade real é a metade da leitura total do relégio
comparador.

Radial 1,0 mm

Limite de Uso -
Axial 1,0 mm

DESMONTAGEM
Remova os retentores de p6 do cubo da roda.

Remova o retentor da caixa de engrenagens do velocimetro.

RETENTOR DE PO RETENTOR
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NX-4 FALCON RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

Remova os retentores de p6 do lado esquerdo da roda
dianteira.

Remova os parafusos de fixacdo e os discos de freio do cubo
da roda.

Remova os parafusos e a tampa do cubo da roda.

Instale o cabegote extrator de rolamento no rolamento.

Instale a haste extratora de rolamento pelo outro lado e retire
o rolamento do cubo da roda.

FERRAMENTAS:
Cabecote extrator de rolamento, 15 mm  07746-KC10100
Haste extratora de rolamento 07746-0050100

Remova o espagador e retire o outro rolamento.

RETENTORES DE PO

—

PARAFUSOS

PARAFUSOS
M ™

TAMPA

ROLAMENTO DA RODA

CABECOTE DO EXTRATOR

HASTE EXTRATORA

ESPACADOR
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RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO NX-4 FALCON

MONTAGEM

™ o
@ RETENTOR ,&I ESPACADOR TAMPA

RETENTOR DE PO
\ DISCO DO FREIO
D,
%g
PARAFUSO

fl”w

/|

ROLAMENTOS PARAFUSOS
(6202) RETENTOR DE PO
INSTALADOR
Passe graxa em todas cavidades do rolamento. -

ATENCAO

Nunca reinstale rolamentos usados. Utilize rolamentos
novos sempre que houver necessidade de remocao.

ACESSORIO

Instale corretamente o novo rolamento direito com o lado f.l .—.____,..-"‘
blindado voltado para cima até que esteja completamente
assentado.
FERRAMENTAS:
Instalador 07749-0010000
Acessorio, 32 x 35 mm 07746-0010100 ROLAMENTO GUIA
Guia, 15 mm 07746-0040300
Aplique graxa no espacador.

e ESPACADOR

Instale o espagador através do lado direito.
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NX-4 FALCON RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

INSTALADOR

Nunca reinstale rolamentos usados. Utilize rolamentos E
novos sempre que houver necessidade de remocao. . 1 ACESSORIO

Instale corretamente o novo rolamento esquerdo com o lado
blindado voltado para cima até que esteja completamente
assentado.

FERRAMENTAS:

Instalador 07749-0010000
Acessorio, 32 x 35 mm 07746-0010100
Guia, 15 mm 07746-0040300

ROLAMENTO GUIA
Monte corretamente a roda dianteira, se ocorreu a
desmontagem.

Limpe completamente todas as roscas dos raios.

Ajuste a posicdo do cubo de maneira que a distancia entre a
extremidade direita até a lateral do aro seja como mostra a
ilustracéo.

Limite de Uso 16,0+ 1,0 mm

CHAVE DE RAIOS

Aperte todos os raios com o torque especificado em 2 ou 3
etapas.

FERRAMENTA:
Chave “C” de raios, 5,8 x 6,1 07701-0020300

TORQUE: 4 N.m (0,4 kg.m)

Verifique o empenamento do aro (pag. 13-4).

=l
-
" 'Ir W E

DISCO DE FREIO PARAFUSOS

Instale o disco do freio com a marca “MIN.TH. 3,5 MM”
voltado para fora.

Instale e aperte os novos parafusos do disco do freio com o
torque especificado.

NOTA

Aperte os parafusos do disco do freio em ordem cruzada,
em 2 ou 3 etapas.

TORQUE: 42 N.m (4,2 kg.m)

PARAFUSOS TAMPA




RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

NX-4 FALCON

BALANCEAMENTO DA RODA

A\ CUIDADO

O balanceamento da roda afeta diretamente a
estabilidade, o manuseio e, sobretudo, a seguranca da
motocicleta. Verifique cuidadosamente o balanceamento
antes de reinstalar a roda.

NOTA

* O balanceamento da roda deve ser verificado quando o
pneu for remontado.

* Para um bom balanceamento, a marca de
balanceamento do pneu (um ponto pintado na parede
lateral) deve estar localizada préximo a haste da valvula.
Instale novamente o pneu, se necessario.

Monte a roda, o pneu e o conjunto dos discos do freio em
um suporte de inspec¢éo.

Gire a roda, deixe-a parar e margque o ponto mais baixo (mais
pesado) da roda com giz.

Faca isto duas ou trés vezes para verificar a &rea mais
pesada.

Se a roda estiver balanceada, néo ira parar sempre na
mesma posicao.
Para balancear a roda, instale os contrapesos no lado mais

leve do aro, ou seja, o lado oposto as marcas de giz.

Acrescente apenas o contrapeso suficiente para que a roda
ndo pare mais na mesma posi¢do quando for girada.

Nao acrescente mais do que 60 gramas a roda dianteira.

Aplique graxa nos labios do novo vedador de p6 esquerdo.
Instale o vedador de p6 no lado esquerdo do cubo.

Instale o espagador lateral no lado direito do cubo.

MARCA DE BALANCEAMENTO DO PNEU

CONTRAPESO DE BALANCEAMENTO

ESPACADOR LATERAL
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NX-4 FALCON

RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

Instale o retentor da caixa de engrenagens do velocimetro
alinhando as linguetas do retentor com as ranhuras do cubo
da roda.

Aplique graxa nos labios do novo vedador de po6 direito.
Instale o vedador de p6 no lado direito do cubo.

Instale a caixa de engrenagem do velocimetro no lado
esquerdo do cubo da roda.

INSTALACAO

Limpe as superficies de assentamento do suporte e do eixo
em cada garfo.

Instale a roda dianteira entre os garfos. Posicione o disco de
freio entre as pastilhas de freio tomando cuidado para ndo
danificar as pastilhas.

Posicione o rebaixo da caixa de engrenagens do velocimetro
no ressalto limitador do garfo esquerdo.

Certifique-se de que o espagador e a extremidade esquerda
do eixo estdo firmemente assentados nas superficies de
apoio do suporte do eixo do garfo.

Instale o suporte do eixo no garfo direito com a marca “UP”
voltada para cima e aperte levemente as quatro porcas de
fixagao.

Aperte o eixo dianteiro com o torque especificado.

TORQUE: 59 N.m (5,9 kg.m)

RETENTOR

ALINHAR
CAIXA DE ENGRENAGENS DO VELOCIMETRO

¢

RETENTOR DE PO

/

-

EIXO DA RODA
DIANTEIRA

MARCA “UP”
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RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

NX-4 FALCON

Com o freio dianteiro acionado, force a suspenséo para cima
e para baixo diversas vezes para assentar o eixo e verificar o
funcionamento do freio.

Mantenha os garfos em posicéo perpendicular e aperte
primeiramente as porcas superiores do suporte do eixo e, em
seguida, aperte as porcas inferiores.

TORQUE: 12 N.m (1,2 kg.m)

Acople o cabo do velocimetro na caixa de engrenagens e
fixe-o utilizando o parafuso de fixacéo.

SUSPENSAQ DIANTEIRA
REMOCAO
Remova a roda dianteira (pagina 13-3).

NOTA

N&o acione a alavanca do freio apds a remocao da roda
dianteira. Este procedimento dificultara a instalagdo do
disco entre as pastilhas de freio.

Retire o parafuso da bragcadeira da mangueira do freio.

Remova os parafusos de fixagdo e o céliper do freio
dianteiro.

Remova o parafuso e a presilha de fixagdo do cabo do
velocimetro.
Remova o para-lama dianteiro (pag. 2-5).

ATENCAO

» N&o suspenda o caliper de freio utilizando a mangueira
do freio.
* Ndo amasse a mangueira do freio.

Solte o parafuso superior do garfo, mas ndo o remova ainda.

PARAFUSO

BRACADEIRA PARAFUSO

&

CALIPER DO FREIO
PARAFUSO SUPERIOR
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RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

NX-4 FALCON

Solte os parafusos de fixagdo da mesa superior.

Solte os parafusos de fixacdo da mesa inferior enquanto
segura o garfo.

Remova o garfo da coluna de diregéo.

DESMONTAGEM

Remova o parafuso superior do garfo e anel de vedacao do
cilindro interno.

A\ CUIDADO

PARAFUSOS

O parafuso superior do garfo esta fixado sob pressao da
mola. Tenha cuidado durante a remocéao e utilize sempre

um protetor facial.

Remova a mola do garfo.

TAMPA DO GARFO/ANEL DE VEDAGAO

' a:'rl i

B

!

PARAFUSOS
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RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO NX-4 FALCON

Retire o fluido do garfo, bombeando o cilindro interno e a
haste do amortecedor diversas vezes.

—

/

W

PARAFUSO ALLEN/ARRUELA DE VEDAGCAO

ATENGAO . ’

Nao aperte excessivamante o cilindro externo.

Prenda o cilindro externo em uma morsa com mordentes < ] #
macios para evitar danos. - ‘,!

Solte e remova o parafuso Allen e a arruela de vedacgéo do

cilindro externo.

NOTA :i i
Se o amortecedor girar junto com o parafuso Allen, —
instale provisoriamente a mola do garfo, a arruela, o
espacador, e o parafuso superior do garfo.

PISTAO DO GARFO CILINDRO INTERNO
Remova o pistdo e a mola de retorno do cilindro interno.
NOTA
N&o remova o anel do pistdo, a menos que seja r::':
necessario substitui-lo por um novo.
w_.r-:: -

MOLA DE RETORNO

VEDADOR DE PO
Remova o retentor de p6 do cilindro externo.

ol

Ly - -h =
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NX-4 FALCON RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

Remova o anel de retencédo da ranhura do cilindro externo.

Cuidado para nao riscar a superficie deslizante do cilindro
interno.

NOTA

Verifique se o cilindro interno apresenta movimento
suave. Se ndo apresentar movimento suave, verifique se
ndo esta preso ou danificado ou se as buchas estdo gastas
ou danificadas.

Utilizando movimentos rapidos e sucessivos, puxe o cilindro
interno para fora do cilindro externo.

Remova o vedador de 6leo do cilindro externo.

Remova o vedador de 6leo, anel de retengdo e bucha
deslizante do cilindro externo.

NOTA

N&o remova a bucha deslizante, a menos que seja
necessario substitui-la por uma nova.

Retire cuidadosamente a bucha deslizante, forcando sua
abertura com uma chave de fenda até que a bucha possa ser
removida manualmente.

ANEL LIMITADOR

ANEL DE VEDACAO ANEL DE RETENCAO

BUCHA DESLIZANTE

BUCHA
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RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

NX-4 FALCON

INSPECAO
MOLA DO GARFO

Meca o comprimento livre da mola do garfo colocando-a em
uma superficie plana.

Limite de Uso 584,0 mm ‘

CILINDRO INTERNO / CILINDRO EXTERNO / PISTAO

Verifique o cilindro interno, o cilindro externo e o pistdo do
amortecedor quanto a marcas, riscos ou desgaste excessivo.

Verifique o pistdo do garfo quanto a desgaste ou danos.
Verifigue a mola de retorno quanto a fadiga ou danos.

Substitua o componente danificado, se for necessario.

Apodie o cilindro interno em blocos em “V” e meg¢a seu
empenamento com um relégio comparador.

O empenamento real é a metade da leitura total do relégio
comparador.

Limite de Uso 0,20 mm ‘

Substitua o cilindro interno se o valor encontrado exceder o
limite de uso ou ainda se apresentar ranhuras ou riscos
causadores de vazamento.

NOTA

CILINDRO INTERNO

PISTAO DO GARFO CILINDRO EXTERNO

Na&o reutilize o cilindro interno que esta empenado.

BUCHA DESLIZANTE
Inspecione visualmente a bucha deslizante e a bucha-guia.

Substitua as buchas, se houver riscos ou escoriacdes
excessivas ou se o teflon estiver desgastado de modo que a
superficie de cobre apareca em mais de 3/4 da superficie
total.

Verifique o anel de apoio; substitua-o, se houver
empenamento nos pontos mostrados na ilustragdo.

ANEL DE APOIO

(o

\
\
\
\
\
o
N
3
|
\ f
\
\
\

SUPERFICIES PONTOS DE
DE COBRE INSPEGAO
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NX-4 FALCON

RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

MONTAGEM

Antes da montagem, lave todas as pecas com um solvente

ndo-inflamavel e seque-as completamente.

@ RETENTOR DE PO

ANEL LIMITADOR

& VEDADOR
@ DE OLEO

ANEL DE_
RETENCAO

BUCHA
DESLIZANTE

g

BUCHA DO
CILINDRO
INTERNO

@/guu

ARRUELA DE ™S VEDADOR
VEDAGAO PARAFUSO ALLEN DE OLEO

Instale uma bucha deslizante nova, caso tenha sido
removida.

ATENGAO

CILINDRO INTERNO

MOLA DE
RETORNO

» Tome cuidado para ndo danificar o revestimento da
bucha.
* Nao abra a bucha mais que o necessario.

NOTA

Remova as rebarbas da superficie de contato da bucha,
tomando cuidado para nao retirar o revestimento.

Instale a bucha deslizante e o anel de retencdo no cilindro
interno.

Cubra o novo anel de vedacao com fluido para suspenséo.

Instale o anel de vedag&do novo no cilindro interno com a
marca lateral voltada para cima.

PARAFUSO
SUPERIOR
DO GARFO

PISTAO DO

GARFO S

5 ANEL DE
N~ VEDACAO

MOLA DO GARFO

=
 S—

i

v’
BUCHA DO CILINDRO INTERNO
VEDADOR DE OLEO  ANEL DE RETENCAO

@lﬂ /
f &

BUCHA DESLIZANTE
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RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

NX-4 FALCON

Instale a mola de retorno no pistédo do garfo.

Instale o pistdo do garfo no cilindro interno.

Instale o vedador de 6leo na extremidade do pistao.

Cubra a bucha do cilindro interno com 6éleo para suspenséo e
instale o pistdo no cilindro externo.

ATENGAO

N&o aperte excessivamente o cilindro externo.

Fixe o suporte do eixo do cilindro externo em uma morsa
com mordedores macios para evitar danos.

Substitua a arruela de vedagéo por uma nova.

Limpe e aplique trava quimica nas roscas do parafuso Allen.
Instale o parafuso Allen com uma nova arruela de vedacédo
no pistdo do garfo.

Aperte o parafuso Allen do garfo com o torque especificado.
TORQUE: 20 N.m (2,0 kg.m)

NOTA

Se o pistdo do garfo girar junto com o parafuso Allen,
instale provisoriamente a mola do garfo, a arruela, o
espacador da mola e o parafuso superior do garfo.

Instale o vedador de 6leo até que a ranhura do anel de
retencao esteja visivel.

FERRAMENTAS:
Instalador do vedador do garfo 07747-KA50100
Acessorio 07947-KA00100

PISTAO DO GARFO

BUCHA DO PISTAO

PISTAO DO
GARFO

VEDADOR
DE OLEO

ARRUELA DE VEDAGCAO

CILINDRO INTERNO

MOLA DE RETORNO
CILINDRO EXTERNO

PARAFUSO ALLEN

INSTALADOR

Wlle @

VEDADOR
DE OLEO

ANEL DE RETENGAO

VEDADOR DE PO

N

ANEL/

iw LIMITADOR

O

L

-\

—_—

]

ACESSORIO
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NX-4 FALCON RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

Instale o anel de reten¢do na ranhura do cilindro externo.

Aplique o fluido para suspenséo no labio do novo vedador
de po e instale-o.

Abasteca o cilindro interno com a quantidade especificada de
fluido para suspenséo.

Fluido recomendado: Fluido para suspensao (ATF)
Capacidade de fluido: 529 + 2,5 cm?®

Bombeie lentamente o cilindro interno varias vezes para
remover o ar retido.

Coloque uma quantidade adicional de 6leo até a capacidade
especificada e repita o procedimento acima.

Comprima totalmente o cilindro interno.
Meca o nivel de 6leo na parte superior do cilindro interno.

Nivel de 6leo: 145 mm

Instale a mola do garfo com as espirais mais préximas
viradas para baixo.

ANEL LIMITADOR
VEDADOR DE PO

@ ] o |

NIVEL
ESPECIFICADO

MOLA DO GARFO
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RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

NX-4 FALCON

Cubra o novo anel de vedacao com o fluido para suspenséo e
instale-o na ranhura do parafuso superior do garfo.

Instale o parafuso superior do garfo no cilindro interno.

NOTA

Aperte o parafuso superior do garfo ap0s instalar o
cilindro interno nas mesas.

INSTALACAO
Instale o cilindro interno nas mesas inferiores e superiores.

Alinhe a extremidade do cilindro interno com a superficie
superior da mesa superior como mostra a ilustracgao.

Aperte o parafuso de fixacdo da mesa inferior com o torque
especificado.

TORQUE: 32 N.m (3,2 kg.m)

Aperte o parafuso de fixacdo da mesa superior com o torque
especificado.

TORQUE: 21 N.m (2,1 kg.m)
Aperte o parafuso do garfo no torque especificado.

TORQUE: 22 N.m (2,2 kg.m)

ANEL DE VEDACAO

@'ﬂ /

SUPERFICIE SUPERIOR

PARAFUSO SUPERIOR

PARAFUSOS

PARAFUSOS

PARAFUSO SUPERIOR
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NX-4 FALCON

RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

Instale a presilha do cabo do velocimetro no garfo direito
alinhando a guia do garfo e o orificio da presilha.

Aperte firmemente o parafuso da presilha do cabo.

Instale o céliper do freio no garfo esquerdo.

Instale e aperte os novos parafusos de fixagcao do caliper do
freio dianteiro com o torque especificado.

TORQUE: 30 N.m (3,0 kg.m)

Instale e aperte firmemente o parafuso da presilha da
mangueira do freio.

GUIDAO
REMOCAO

Remova as bragadeiras da fiagao.

Remova os espelhos retrovisores direito e esquerdo.
Solte os conectores do interruptor da luz do freio dianteiro.

Remova os parafusos, o suporte e o cilindro mestre do
guidéo.

PRESILHA

PRESILHA

PARAFUSO

ALINHAR
PARAFUSO DA PRESILHA

@ PARAFUSOS
& DEFIXACAO

CALIPER

BRACADEIRAS DA FIAGAO

CILINDRO MESTRE ESPELHO RETROVISOR

/s

CONECTORES

PARAFUSOS

SUPORTE
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RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO NX-4 FALCON

PARAFUSOS

Remova os parafusos dos interruptores do guidao direito.

INTERRUPTOR
Remova os interruptores do guidéo direito.

Remova os parafusos de fixacdo da carcacga do acelerador.

Remova os parafusos de fixagdo superior da carcaga do
acelerador.

PARAFUSOS

MANOPLA
Remova a guia do cabo do acelerador.

Solte as contraporcas e porcas de ajuste do cabo do
acelerador no lado do carburador e desacople os cabos da
manopla.

GUIA CABOS
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NX-4 FALCON RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

MANOPLA DO ACELELADOR
Remova a manopla do acelerador do guidéo.

ALAVANCA/
SUPORTE

Desacople os conectores do interruptor da embreagem. PARAFUSOS

Remova os parafusos, o suporte e alavanca da embreagem.

CONECTORES

INTERRUPTOR
Remova os parafusos e os interruptores do guidéo esquerdo.

PARAFUSOS

MANOPLA DO GUIDAO
Remova a manopla esquerda.
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RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

NX-4 FALCON

Remova os parafusos, 0s suportes superiores e o0 guidéo.

Se houver necessidade, remova as porcas, arruelas e o
suporte inferior do guidao.

SUBSTITUICAO DA MANOPLA

Remova a manopla do acelerador do guidao (pag. 13-20).
Remova o tubo interno da manopla.

Aplique Adesivo Honda A ou equivalente na superficie
interna da manopla e na superficie externa do tubo da
manopla.

Espere de 3 a 5 minutos e instale a manopla.
Gire a manopla para que haja uma aplicagao uniforme do
adesivo.

Instale a manopla do acelerador do guidéo (pag. 13-23).

Remova a manopla esquerda do guidao (pag. 13-21).
Aplique Adesivo Honda A ou equivalente na superficie interna
da manopla e na superficie externa do guidédo esquerdo.

Espere de 3 a 5 minutos e instale a manopla.
Gire a manopla para que haja uma aplicacdo uniforme do
adesivo.

NOTA

GUIDAO

PARAFUSOS

« Deixe o adesivo secar por uma hora antes de usar a
manopla.

* Verifique se o acelerador funciona suavemente apos a
instalacdo da manopla direita.

DIREITO: ADESIVO
HONDA “A”
MANOPLA DO
ACELERADOR
ESQUERDO:
ADESIVO
HONDA “A”
MANOPLA

ESQUERDA — ™
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NX-4 FALCON RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

INSTALACAO

Se houve a remocéo, instale as arruelas, e aperte as porcas
do suporte inferior do guiddo com o torque especificado.

TORQUE: 39 N.m (3,9 kg.m)

Instale o guidao e os suportes superiores com as marcas
gravadas voltadas para a frente.

Aperte provisoriamente os parafusos do suporte superior do
guidao.

Solte os parafusos do suporte superior do guidéo e alinhe as
marcas gravadas no guidao com a divisdo das extremidades
dos suportes.

Aperte primeiramente os parafusos dianteiros e, em seguida, MARCAS

os parafusos traseiros. GRAVADAS ALINHAR

TORQUE: 24 N.m (2,4 kg.m)

MANOPLA DO ACELERADOR
Aplique graxa na superficie interna da manopla do
acelerador e na area de contato do cabo.

g
Fa

Instale a manopla do acelerador no guidéo.

MANOPLA DO ACELERADOR
Aplique graxa nas extremidades dos cabos do acelerador.

Acople os cabos do acelerador na manopla.

EXTREMIDADES
DOS CABOS

|
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RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

NX-4 FALCON

Instale a guia do cabo do acelerador.
Instale a carcaca superior do acelerador.

Alinhe a extremidade da carcaca do acelerador com o orificio
do guidao.

Aperte os parafusos da carcac¢a do acelerador.

Instale os interruptores do guiddo direito/suporte do
acelerador no guidéo, alinhando seu pino posicionador com
o orificio do guidéo.

Instale e aperte primeiro o parafuso dianteiro e, em seguida,
o traseiro.

Instale o cilindro mestre do freio e o suporte com a marca
“UP” virada para cima.

Alinhe a extremidade do cilindro mestre com a marca
gravada do guidao e aperte primeiro o parafuso superior e,
em seguida, o parafuso inferior com o torque especificado.

TORQUE: 12 N.m (1,2 kg.m)

Ligue os conectores do interruptor da luz do freio dianteiro.

PARAFUSOS

GUIA SUPORTE ALINHAR
INTERRUPTOR

PINO E ORIFIiCIO
PARAFUSOS

MARCA “UP” PARAFUSOS

ALINHAR
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NX-4 FALCON RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

MANOPLA ESQUERDA

Instale a manopla esquerda do guiddo no guidéo (pag. 13-
22).

PINO E ORIFICIO
Instale o alojamento dos interruptores do guidao esquerdo )
no guidao, alinhando seu pino posicionador com o orificio do
guidéo.

INTERRUPTOR

Instale e aperte primeiro o parafuso dianteiro e, em seguida,
o traseiro.

PARAFUSOS

SUPORTE PARAFUSOS
Instale o suporte da alavanca da embreagem e o suporte no
guidao.

Alinhe a extremidade do suporte da alavanca da embreagem
com a marca gravada do guidao e aperte primeiro o parafuso
superior e, em seguida, o parafuso inferior.

ALAVANCA/
SUPORTE

Ligue os conectores do interruptor da embreagem.

CONECTORES

SUPORTE ALINHAR

13-25



RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

NX-4 FALCON

Efetue corretamente a passagem da fiacédo (pag. 1-19).
Instale as bracadeiras da fiagdo.

Instale os espelhos retrovisores.

COLUNA DE DIRECAQ

REMOCAO

Remova a roda dianteira (pagina 13-3).

Remova o guidéo (pagina 13-9).

Remova o painel de instrumentos (pagina 19-5).

Remova o parafuso e a bragadeira da mangueira do freio
dianteiro.

Remova os parafusos e o suporte.

Remova os parafusos e a guia da mangueira do freio
dianteiro da mesa inferior.

Remova a tampa.
Remova a porca e arruela da coluna de diregéo.
Remova o garfo dianteiro (pagina 13-10).

Remova a mesa superior.

ESPELHOS RETROVISORES

BRACADEIRAS DA FIAGAO

PARAFUSO

PRESILHA

PARAFUSOS

+YE s
7 PARAFUSOS
S

GUIA DA MANGUEIRA

SUPORTE

- TAMPA
% PORCA DA COLUNA
=« DEDIRECAO

MESA SUPERIOR
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NX-4 FALCON RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

Remova a porca de ajuste do rolamento da coluna de

Lt ; ial. CHAVE DA COLUNA
dlregao, utilizando a ferramenta especia DE DlREQAO

FERRAMENTA:
Chave da coluna de direcdo 07916-KA50100

PORCA DE AJUSTE

ROLAMENTO PISTA INTERNA DO
SUPERIOR ROLAMENTO SUPERIOR

Segure a coluna de direcdo e remova a pista interna e o
rolamento superior.

Remova a coluna de direcdo do cabecote do chassi.

Verifique se o rolamento inferior, as pistas interna e externa
apresentam desgaste ou danos.

COLUNA DE DIREGAO ROLAMENTO INFERIOR

SUBSTITUICAO DO ROLAMENTO DA
COLUNA DE DIRECAO INSTALADOR

NOTA

Sempre substitua os rolamentos e pistas em conjunto.

Remova a pista externa do rolamento inferior usando as
ferramentas especiais.

FERRAMENTAS:
Instalador 07953-MJ10200 PISTA EXTERNA DO
Acessorio 07953-MJ10100 ROLAMENTO INFERIOR
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RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

NX-4 FALCON

Remova a pista externa do rolamento superior usando as
ferramentas especiais.

FERRAMENTAS:
Instalador 07953-MJ10200
Acessorio 07953-MJ10100

Instale a porca na coluna de dire¢é@o para evitar que a rosca
seja danificada ao remover a pista interna do rolamento
inferior da coluna.

Remova a pista interna do rolamento inferior com uma
talhadeira ou ferramenta equivalente, tomando cuidado para
ndo danificar a coluna de diregéo.

Remova o vedador de pé e arruela.

Apligue graxa nos labios do novo vedador de po.
Instale o novo vedador de p6 e arruela.

Instale uma nova pista interna do rolamento inferior
utilizando a ferramenta e uma prensa hidraulica.

FERRAMENTAS:

Instalador da coluna de dire¢éo 07946-4300101

Instale uma nova pista externa do rolamento superior na
coluna de direcao utilizando a ferramenta especial.

FERRAMENTAS:
Instalador
Acessorio, 37 x 40 mm

07749-0010000
07746-0010200

PISTA EXTERNA

DO ROLAMENTO ™™
SUPERIOR ~—x

INSTALADOR

PISTA INTERNA DO ROLAMENTO INFERIOR/
VEDADOR DE PO/ARRUELA

PORCA DA COLUNA DE DIRECAO

INSTALADOR
DA COLUNA
DE DIRECAO

PISTA INTERNA
DO ROLAMENTO
. INFERIOR

- S g
VEDADOR DE_,\\—— X
PO/ARRUELA X 5%

@ PISTAEXTERNA
DO ROLAMENTO
~.. SUPERIOR

INSTALADOR

ACESSORIO
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NX-4 FALCON RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

Instale uma nova pista externa do rolamento inferior na
coluna de direcéo utilizando a ferramenta especial.

FERRAMENTAS:

Instalador 07749-0010000
Acessorio, 37 x 40 mm 07746-0010200
INSTALACAO

PARAFUSO
ESPAQADOR\
ARRUELADE\\ g
BORRACHA \ =

PRESILHA DA
MANGUEIRA
DO FREIO

COLUNA DE DIRECAO

Aplique graxa no rolamento inferior da coluna de direcéo.
Instale o rolamento inferior na coluna de diregédo.

Instale a coluna no tubo da coluna de direcao.

S PISTA EXTERNA
&> DO ROLAMENTO
INFERIOR

ACESSORIO

INSTALADOR

PORCA DE AJUSTE

5 PISTA INTERNA
@ DO ROLAMENTO
N SUPERIOR

P
/ ~
OLAMENTO SUPERIOR
= i
S PISTA EXTERNA
\@ DO ROLAMENTO

- SUPERIOR
&‘&

5 PISTA EXTERNA
DO ROLAMENTO
INFERIOR

< =

%‘,
@ ROLAMENTO INFERIOR
®/

@\ S PISTA INTERNA
v @ DO ROLAMENTO

INFERIOR

COLUNA DE DIREGAO ROLAMENTO INFERIOR
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RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

NX-4 FALCON

Aplique graxa no novo rolamento superior da coluna de
direcéo.

Aplique graxa na rosca da porca de ajuste do rolamento da
coluna de direcao.

Instale o rolamento superior e a pista interna e a porca de
ajuste do rolamento na coluna de direcéo.

Aperte a porca de ajuste da coluna de dire¢cdo com o torque
especificado.

FERRAMENTA:

Chave da coluna de direcdo 07916-KA50100

TORQUE: 28 N.m (2,8 kg.m)

Gire a coluna de dire¢éo para a direita e esquerda, de batente
a batente, pelo menos cinco vezes para assentar 0s
rolamentos.

Certifique-se de que a coluna de direcdo move suavemente,
sem folga ou engripamento.

Solte completamente a porca de ajuste do rolamento na
coluna de direcéo.

Reaperte a porca de ajuste da coluna de direcdo com o
torque especificado.

FERRAMENTA:

Chave da coluna de direcéo 07916-KA50100

TORQUE: 1 N.m (0,1 kg.m)

ROLAMENTO SUPERIOR

CHAVE DA
COLUNA DE
DIRECAO

PORCA DE AJUSTE

CHAVE DA COLUNA
DEDIRECAO —

PORCA DE AJUSTE
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NX-4 FALCON

RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

Instale a mesa superior da coluna de diregéo.
Instale provisoriamente os garfos.

Instale a arruela e a coluna de direcéo.

Aperte a porca da coluna de direcdo com o torque
especificado utilizando a ferramenta especial.

FERRAMENTA:
Chave para contraporca da coluna de direcdo  07916-3710101

TORQUE: 103 N.m (10,3 kg.m)

Certifique-se de que a coluna de direcdo move suavemente,
sem folga ou engripamento.

Aperte os parafusos de fixagao inferior e superior da coluna
de direcdo com o torque especificado (pagina 13-18).

Instale a presilha da fiacdo e aperte firmemente o parafuso
de fixacdo da sinaleira dianteira.

Instale e aperte firmemente o parafuso de fixacdo da guia da
mangueira do freio dianteiro.

TORQUE: 12 N.m (1,2 kg.m)

Prenda a fiag8o da sinaleira dianteira e mangueira de freio
utilizando a presilha.

Instale e prenda corretamente as fiagOes e cabos (pag. 1-20).
Instale as arruelas e aperte firmemente os parafusos.
Instale a roda dianteira (pag. 13-9).

Instale o guidao (pag. 13-23).

- TAMPA
ﬁ PORCA DA

COLUNA DE
<" BIRECAO

_ S5y« ARRUELA

MESA SUPERIOR

- = =
SR
e

PORCA DA COLUNA DE DIRECAO
PARAFUSO

PRESILHA

PARAFUSOS

SUPORTE

GUIA DA MANGUEIRA
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RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

NX-4 FALCON

PRE-CARGA DO ROLAMENTO DA COLUNA DE
DIRECAO

Apodie a motocicleta usando um cavalete apropriado e
levante a roda dianteira do solo.

Posicione a coluna de dire¢éo virada para a frente.

Enganche uma balang¢a de mola no cilindro interno, entre as
mesas inferior e superior.

Certifique-se de que néo haja interferéncias de cabos, fios ou
mangueiras.

Puxe a balanca de mola, mantendo-a em angulo reto em
relacdo a coluna de diregéo.

Efetue a leitura da balanca no ponto onde a coluna de
direcdo comecga a se mover.

Pré-carga do rolamento da coluna de diregdo: 0,1 — 0,15 kgf

Se as leituras ndo coincidirem com os limites de uso,
reajuste o rolamento da coluna de direcéo.

Instale as pecas removidas na ordem inversa da remogao.

NOTAS
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NX-4 FALCON RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/SISTEMA DE DIRECAO

NOTAS
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COMO USAR ESTE MANUAL

Este manual de servico descreve os
procedimentos de servico para a NX-4 FALCON.
Siga as recomendacdes da Tabela de
Manutencao (Capitulo 3) para garantir condi¢des
perfeitas de funcionamento da motocicleta.

A 12 manutencao programada é muito
importante, pois ird compensar os desgastes
iniciais que ocorrem durante o periodo de
amaciamento.

Os Capitulos 1 e 3 aplicam-se a toda motocicleta.

O Capitulo 2 apresenta os procedimentos de
remocédo/instalacdo de componentes que pode
ser necesséria para efetuar os servigos descritos
nos capitulos subsequentes.

Os Capitulos 4 a 20 apresentam as pecas da
motocicleta, agrupadas de acordo com sua
localizac&o.

Localize o capitulo desejado nesta pagina. Em
seguida, consulte o indice apresentado na
primeira pagina do capitulo selecionado.

A maioria dos capitulos apresenta uma ilustracéo
do sistema ou conjunto, as informagdes de
servico e a diagnose de defeitos.

As paginas seguintes apresentam procedimentos
mais detalhados.

Se a causa do problema for desconhecida,
consulte o Capitulo 21, "Diagnose de Defeitos".

INDICE GERAL

INFORMAGOES GERAIS

CHASSI/CARENAGEM/
SISTEMA DE ESCAPAMENTO

MANUTENCAO

SISTEMA DE LUBRIFICACAO

SISTEMA DE ALIMENTACAO

TODAS AS INFORMAGOES, ILUSTRAGCOES,
PROCEDIMENTOS E ESPECIFICACOES
APRESENTADAS NESTA PUBLICAGAO SAO
BASEADAS NAS INFORMACOES MAIS
RECENTES DISPONIVEIS SOBRE O PRODUTO
NO MOMENTO DA APROVAGCAO DA
IMPRESSAO.

A MOTO HONDA DA AMAZONIA LTDA
RESERVA-SE O DIREITO DE ALTERAR AS
CARACTERISTICAS DO PRODUTO A
QUALQUER MOMENTO E SEM PREVIO
AVISO, SEM QUE ISTO INCORRA EM
QUAISQUER OBRIGACOES.

NENHUMA PARTE DESTA PUBLICAGCAO
PODE SER REPRODUZIDA SEM
AUTORIZACAO PREVIA POR ESCRITO.

LUZES/INDICADORES/INTERRUPTORES 19

DIAGRAMA ELETRICO

MOTO HONDA DA AMAZONIA LTDA.
Departamento de Servi¢os Pés-Venda
Setor de Publicacdes Técnicas

DIAGNOSE DE DEFEITOS

2 REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR n
& ,
> CABECOTE/VALVULAS
P4
< ~
o CILINDRO/PISTAO n
L
5 EMBREAGEM/ARTICULACAO
5 DE MUDANCA DE MARCHAS
p
ALTERNADOR/ 10
EMBREAGEM DE PARTIDA
TRANSMISSAO
ARVORE DE MANIVELAS/BALANCEIRO
RODA DIANTEIRA/SUSPENSAO/ 13
SISTEMA DE DIRECAO
0
2 RODA TRASEIRA/SUSPENSAO
5
FREIO HIDRAULICO
SISTEMA DE CARGA/BATERIA
SISTEMA DE IGNICAO
<3 :
we | PARTIDA ELETRICA
0y
- 19
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